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Ri apóstol Pablo cuchap u tzꞌibaxic jun carta chic 
chque ri kachalal cojonelab aj Tesalónica

1 �1 In waꞌ, ri Pablo, wachiꞌl ri Silvano rucꞌ ri Timoteo, tajin quintzꞌibaj 
bi we wuj riꞌ chiwe ix, kachalal, ix riꞌ ri cojonelab ri cꞌo pa ri tinimit 

Tesalónica, ri xa ix jun rucꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri Kajaw Jesucristo. 
2 Are ta baꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri Kajaw Jesucristo cutokꞌobisaj i wäch, 
cuban cꞌut chi cuxlan ri iwanimaꞌ.

Waral cäkil wi chi ri Dios cukꞌat na tzij pa qui 
wiꞌ ri ajmaquib aretak cäpe ri Cristo

3 Kachalal, rajwaxic baꞌ chi amakꞌel cujmaltioxin che ri Dios rumal 
iwech. Yaꞌtalic chi jeꞌ cäkaꞌn waꞌ rumal chi kas tzij tajin cäqꞌuiy ri i 
cojonic, xukujeꞌ rumal chi ri ix chijujunal sibalaj lokꞌ na quiwil wi iwib 
nimalaj iwonojel, ronojel kꞌij cꞌut tajin cänimar ri rutzil iwanimaꞌ chbil 
tak iwib. 4 Je riꞌ chi ri uj sibalaj cujquicotic, cäkatzijoj ri i banic jawijeꞌ 
ri queriktaj wi ri e cojoninak che ri Dios. Cujquicot chubixic jas ri tajin 
quibano, quichꞌij ri cꞌäx ri cäban chiwe cumal niqꞌuiaj winak chic, xukujeꞌ 
quichꞌij ri bis ri quiriko. Cäkatzijoj cꞌut chi sibalaj cꞌo ri i cojonic che ri 
Dios, jicom cꞌu iwanimaꞌ pa ronojel ri quicꞌulmaj. 5 Ronojel waꞌ we cꞌäx 
riꞌ ri tajin quiriko cucꞌut chkawäch chi jicom cuban ri Dios chukꞌatic tzij. 
Je riꞌ, rech takal chiwe quixcꞌoji rucꞌ ri Dios, cätakan cꞌu ri Areꞌ pi wiꞌ. 
Rumal cꞌu rech waꞌ tajin quirik cꞌäx.

6 We winak riꞌ ri tajin quebanow cꞌäx chiwe, takal cꞌut chi cäcꞌäjisax 
na qui wäch waꞌ rumal ri Dios. Cuban cꞌu na ri Areꞌ chi cäquirik cꞌäx 
chuqꞌuexel ri xcaꞌn chiwe. 7 Are cꞌu ri ix ri i rikom cꞌäx, cuban na ri Dios 
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chi cuxlan ri iwanimaꞌ junam jas ri cuban chke uj. Aretak cucꞌut na rib 
ri Kajaw Jesús, sutim rij rucꞌ u xak kꞌakꞌ cäkaj lok chicaj, e rachiꞌl ri 
ángeles rech Areꞌ ri sibalaj cꞌo qui chukꞌab. 8 Aretak cäpetic, cuya na ri 
tojbal que ri winak ri man xecojon tä che ri Dios, ri man xeniman tä che 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Kajaw Jesucristo. 9 We winak riꞌ 
cäquitoj na ru qꞌuexel ri qui mac, cäsach na qui wäch, sibalaj nim ri cꞌäx 
ri cäquiriko, man cꞌo tä cꞌu u qꞌuisic. Quesax bi ri e areꞌ chuwäch ri Kajaw 
Jesús, naj queyiꞌ wi na che ri Areꞌ. Xukujeꞌ naj quecꞌoji wi che ri jeꞌlalaj 
juluwem rech ri nimalaj u chukꞌab ri Jesús. 10 Jeꞌ cäquicꞌulmaj na waꞌ 
pa ri kꞌij ri cäpe ri Jesús rech cänimarisax u kꞌij cumal ri e rech ri Areꞌ, 
xukujeꞌ cäcajmax na u wäch cumal ri e cojoninak che, cäyiꞌ cꞌu u kꞌij. Ri 
ix xukujeꞌ, rumal chi ix cojoninak che ri tzij ri ka kꞌalajisam chiwäch, 
quixcꞌoji na cucꞌ ri niqꞌuiaj cojonelab.

11 Xa cꞌu rumal waꞌ amakꞌel cäkaꞌn orar pi wiꞌ, cäkataꞌ che ri ka Dios 
chi cubano chi kas takal chiwe chi ix siqꞌuim rumal ri Areꞌ. Xukujeꞌ 
cäkataꞌ che ri Dios chi ru chukꞌab cuya ta na chiwe chi quixcowinic 
quiban ronojel u wäch utzil ri i chomam u banic, xukujeꞌ ronojel utzalaj 
chac ri tajin quibano rumal chi kas quixcojon che ri Dios. 12 Je riꞌ, rech 
rumal iwech ix cäyiꞌ na u kꞌij ri Kajaw Jesucristo, xukujeꞌ ri ix cäyiꞌ na 
i kꞌij rumal ri Areꞌ. Jeꞌ cäban na waꞌ chiwe rumal chi tokꞌobisam i wäch 
rumal ri ka Dios, rumal ri Kajaw Jesucristo.

Waral cäkil wi ri cuban ri itzelalaj achi ri cuyac rib chrij ri Dios

2 �1 Kachalal, cäkaj cäkabij chiwe ri cäcꞌulmataj na aretak curik ru 
petbal ri Kajaw Jesucristo, aretak cäpe che ka mulixic bi rucꞌ. 

2 Quixkabochiꞌj chi mat rucꞌ jubikꞌ quiqꞌuex i chomanic, cuban quieb i 
cꞌux, quixej iwib rumal jun winak ri cubij chi cächꞌaw ri Lokꞌalaj Espíritu 
pa ranimaꞌ, cꞌo cꞌu jas cubij chiwe, o rumal ri quito chi cätzijoxic, o rumal 
jun wuj ri jeꞌ ta ne uj ri uj takowinak bic, ri cubij chi ri kꞌij ri cäpe ri 
Kajaw Jesús petinak chic pa ka wiꞌ. 3 Cꞌo baꞌ jachin jun winak mubano 
chi quixsubtajic. Nabe cꞌut chuwäch ru petbal ri Jesús cäquiyac na quib ri 
winak chrij ri Dios, cucꞌut na rib ri achi ri banal etzelal ri cuban u cꞌulel 
che ri Dios. We achi riꞌ kꞌatom tzij puwiꞌ chi cäsach na u wäch. 4 Ri achi 
riꞌ cuyac na rib, cuban na cꞌulel che ronojel ri cänaꞌtabex wi ri Dios, o 
cäkꞌijilax wi. Cäcuꞌbi na pa ri nimalaj rachoch Dios, jeꞌ ta ne chi are Dios. 
Cuban na chbil rib chi are Dios.

5 ¿A mat cänaꞌtaj chiwe chi aretak xincꞌoji iwucꞌ xinbij waꞌ chiwe? 
6 Cämic cꞌut iwetam jas riꞌ ri kꞌateninak, je riꞌ chi man kas u cꞌutum tä 
rib we itzelalaj achi cämic riꞌ. Cꞌä te cꞌu riꞌ kas cucꞌut na rib ri banal 
etzelal aretak curik ru kꞌijol. 7 Kꞌalaj chi cꞌut chi ri itzelalaj u chomanic 
ri itzel ri cꞌuꞌtalic tajin cächacun chic pa tak ri canimaꞌ ri winak cämic. 
Xuwi reyeꞌm chi quesax ri kꞌateninak rech kas cucꞌut rib. 8 Aretak cꞌut 
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esam chic ri kꞌateninak, cucꞌut na rib ri achi ri banal etzelal ri cuyac 
na rib chrij ri Dios. Cäcämisax na rumal ri Kajaw Jesús rucꞌ ri ruxlab, 
cäsachisax na u wäch rucꞌ ru cꞌutic rib ri Jesús aretak cäpetic. 9 We achi 
riꞌ, are ri Satanás cätakow na lok. Cäpe na rucꞌ nimalaj chukꞌab, cuban 
na nimak tak cꞌutbal, xukujeꞌ cajmabal. Man kas tzij tä cꞌut ri cubano. 
10 Cucoj na ronojel u wäch itzel tak subunic che qui subic ri winak ri 
cäsach na qui wäch. Cäsach na qui wäch rumal chi man xcaj tä ri kas tzij, 
man xquicꞌamowaj tä cꞌu waꞌ rech cäquirik ru tobanic ri Dios. 11 Rumal riꞌ 
ri Dios cuya na chque chi quesubtaj rumal ri man kas tzij taj, chi ri e areꞌ 
quecojon chque ri banow tzij. 12 Je riꞌ rech cäkꞌat na tzij pa qui wiꞌ chi 
cäcꞌäjisax na qui wäch conojel ri man e cojoninak tä che ri kas tzij, xane 
are benak canimaꞌ rucꞌ ru banic ri etzelal.

Waral cäbix wi chque ri kachalal chi e chaꞌtalic 
rech cäquirik ru tobanic ri Dios

13 Kachalal, ri ix sibalaj quixraj ri Kajaw Jesucristo. Ri uj cꞌut cäkanaꞌ 
pa kanimaꞌ chi rajwaxic cäkaya maltioxinic amakꞌel che ri Dios rumal 
iwech, rumal chi tzojer lok ix cꞌo chquixol ri xechaꞌ nabe rumal ri Dios 
rech quirik ru tobanic. Quirik cꞌu ru tobanic ri Dios rumal ri Lokꞌalaj 
Espíritu ri xuban chꞌajchꞌoj che ri iwanimaꞌ, xukujeꞌ rumal chi xixcojon 
che ri kas tzij. 14 Ri Dios cꞌut xixusiqꞌuij rech quirik ru tobanic ri Areꞌ 
rumal ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri xkatzijoj chiwe, rech quixcꞌoji 
junam rucꞌ ri Kajaw Jesucristo aretak cänimarisax u kꞌij ri Areꞌ, quirik cꞌu 
na iwe ix we nimarisabal kꞌij riꞌ.

15 Rumal riꞌ, kachalal, jicom chibanaꞌ chitakej ri tijonic ri ka cꞌutum 
chiwe petinak lok. Are waꞌ ri ka tzijom chiwe, xukujeꞌ ri ka tzꞌibam bi pa 
tak wuj. 16 Tzare ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo, junam rucꞌ ri Dios ka Tat, ru 
cꞌutum ri rutzil ranimaꞌ chke, quixutoꞌ pa ronojel. Ri Areꞌ xukujeꞌ xuya 
cuꞌlbal ka cꞌux ri man cꞌo tä u qꞌuisic, xuya xukujeꞌ chke chi cäcuꞌbi ka 
cꞌux chrij ri Jesús rumal ri tokꞌob ri cuban pa ka wiꞌ. 17 Tzare ta baꞌ ri Areꞌ 
chuwalijisaj ri iwanimaꞌ, xukujeꞌ chubana ta na jicom chiwe, rech xa utz 
ronojel ri quibij, xukujeꞌ ronojel ri quibano.

Ri apóstol Pablo cutaꞌ chque ri kachalal chi cäcaꞌn orar puwiꞌ ri areꞌ

3 �1 Je cꞌu riꞌ, kachalal, chibana orar pa ka wiꞌ rech ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios aninak cäjabun u wäch pa ronojel tinimit, cäyiꞌ cꞌu u kꞌij cumal 

ri winak jas ri xcꞌulmataj iwucꞌ ix. 2 Xukujeꞌ chibana orar pa ka wiꞌ chi ri 
Dios cujutoꞌ pa qui kꞌab ri itzel tak winak, ri e banal tak etzelal, rumal 
chi man conojel taj quecojon che ru Lokꞌ Pixab ri Dios.

3 Ri Dios cꞌut, kas jicom ranimaꞌ. Cuban na chiwe chi cꞌo na i chukꞌab 
rech kas jicom ri iwanimaꞌ ix xukujeꞌ. Quixuchajij na chuwäch ri Itzel. 
4 Cäcuꞌbi cꞌu ka cꞌux chrij ri Kajaw Jesús chi tajin quiban ri xixkatak 

2 TESALONICENSES 2​, ​3

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



459

wi, xukujeꞌ amakꞌel quitakej na u banic waꞌ. 5 Are ta baꞌ ri Kajaw Jesús 
cäyoꞌw pa ri iwanimaꞌ chi queiwaj conojel, jeꞌ jas ri Dios queraj conojel ri 
winak. Xukujeꞌ chuya ta chiwe chi quichꞌij ronojel ri cäpe chiwij, chi cꞌo 
iwe ri paciencia ri cꞌo rucꞌ ri Cristo.

Waral cäkil wi chi rajwaxic cujchacunic chuchꞌaquic ri cäkatijo
6 Cäkaya cꞌu takanic chiwe, kachalal, rumal ri Kajaw Jesucristo, chi 

quitas iwib chrij apachin jun kachalal ri cubano xa jachique ri craj, man 
cächacun taj, ri man cunimaj tä ri tijonic ri ka yoꞌm chiwe petinak lok. 
7 Ri ix iwetam chic jas ri rajwaxic quibano rech quiban iwe jas ri xkaꞌn uj 
aretak xujcꞌoji iwucꞌ. Aretak xujcꞌoji iwucꞌ man are tä xkaꞌno xa jachique 
ri xkaj, xane xujchacunic. 8 Man xkabij tä che jachin jun chi chusipaj ri 
ka wa, xane xkatojo. Sibalaj xkatij ka chukꞌab che ri ka chac, xujcosic. 
Chi pakꞌij chi chakꞌab xujchacunic rech man cäkaya tä latzꞌ che jachin 
jun chiwe. 9 Pune ta ne yaꞌtal chke cäkataꞌ ri ka wa chiwe, man jeꞌ taj 
xkaꞌno, xane xujchacunic rech quiwesaj i noꞌj chkij, quiban cꞌu iwe jas 
ri xkaꞌn uj. 10 Xukujeꞌ xkabij waꞌ chiwe aretak xujcꞌoji iwucꞌ: “Jachin jun 
ri man craj taj cächacunic, mäyiꞌ che chi cäwiꞌc,” —xujcha chiwe. 11 Ka 
tom cꞌu u tzijol chi e cꞌo jujun chiwe ri tajin cäcaꞌno xa jachique ri cäcaj, 
ri man cꞌo tä jubikꞌ chac cäcaꞌno, xane xa quebeꞌ je waꞌ je riꞌ, cäquinim 
quib pa tak ri tajin cäcaꞌn ri niqꞌuiaj winak chic. 12 Are cꞌu tak waꞌ cäkabij 
chque ri cojonelab ri jeꞌ cäcaꞌno, quekapixbaj rumal ri Kajaw Jesucristo 
chi chechacunok, mäcaꞌn chic ri cꞌäx chquixol ri winak rech cäjoror na 
ronojel, chquichꞌaca que ri cäquitijo.

13 Ri ix cꞌut, kachalal, mixkꞌiytaj chubanic ronojel u wäch utzil. 14 We 
cꞌo jachin jun ri man cunimaj tä ri xkabij pa we wuj riꞌ, chicojo retal 
jachinok, miwachiꞌlaj chic rech cäqꞌuixic. 15 Miban cꞌu i cꞌulel che, xane 
chipixbaj jeꞌ jas ri quiban che jun iwachalal.

Ri apóstol Pablo cutaꞌ ru tewchibal ri Dios pa qui wiꞌ ri kachalal
16 Tzare ta baꞌ ri Kajaw ri xuwi ri Areꞌ cäcowinic cuya utzil chquixol ri 

winak, chuya ta chiwe chi amakꞌel cꞌo utzil iwucꞌ ix, xukujeꞌ chi cuxlan 
ri iwanimaꞌ pa ronojel. Are ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo cꞌo iwucꞌ ix nimalaj 
iwonojel.

17 In waꞌ, ri Pablo, quintzꞌibaj bi waꞌ, quintak cꞌu bi rutzil i wäch. 
Chiwilampeꞌ chi are waꞌ ri nu tzꞌib. Je waꞌ ri quinban chutzꞌibaxic ri nu 
biꞌ pa tak conojel ri nu wuj ri quintak bic. 18 Are ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo 
cätokꞌobisan i wäch ix nimalaj iwonojel. Amén. 
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